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Article premier Artikel 1

La présente loi règle une matière visée à l’article 77
de la Constitution.

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 77 van de Grondwet.

Art. 2 Art. 2

La Décision des représentants des Gouvernements
des États membres, réunis au sein du Conseil du
19 décembre 1995 concernant la protection des ci-
toyens de l’Union européenne par les représentations

Het Besluit van de vertegenwoordigers van de
Regeringen van de Lid-Staten, in het kader van de
Raad bijeen, van 19 december 1995 betreffende
bescherming van de burgers van de Europese Unie
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diplomatiques et consulaires et à ses Annexes I et II,
sortiront leur plein et entier effet.

door de diplomatieke en consulaire vertegenwoordi-
gingen, en met de Bijlagen I en II ervan, zullen volko-
men gevolg hebben.

Art. 3 Art. 3

Le Roi prend toutes les mesures que requiert l’exé-
cution de la décision, et ses Annexes I et II, visée à
l’article 2.

De Koning neemt alle maatregelen die vereist zijn
voor de uitvoering van het in artikel 2 genoemde
Besluit en de Bijlagen I en II ervan.

54.302 — E. Guyot, s. a., Bruxelles


